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Daamike Anvers’i skvaarilt

Kana oli tulel iihes ilusa punase porgandi, suure sibula ja
petersellipundiga, mille sabad ulatusid dle kastruli serva.
Proua Maigret kummardus, et veenduda, ega voimalikult vii-
keseks keeratud gaasileeki dhvarda kustumise oht. Siis sulges
ta aknad, peale magamistoa oma, pidas aru, kas ta pole midagi
unustanud, heitis pilgu peeglisse, jii oma vilimusega rahule
ning viljus korterist, lukustas ukse ja pistis votme kiekotti.

Kell oli pisut tle kiimne. Ohk oli sel mirtsthommikul
karge ning Pariisi kohal siras ere piike. Kondides Répub-
lique’i viljakuni, oleks ta voinud istuda bussi, mis viinuks ta
Barbesi bulvarile, ning ta oleks joudnud Anvers’i platsile tip-
selt kella theteistkiimnese visiidi ajaks.

Daamikese pirast laskus ta kodu lihedal asuva Richard-
Lenoiri metroojaama trepist alla ning tegi kogu séidu maa
all, vaadates igas peatuses hajameelselt kreemikaid seinu kat-
vaid tuttavaid afisse.

Maigret oli teda algul narrinud, aga mitte kuigi kaua, sest
juba kolm nidalat oli mehel tésiseid muresid.

»Kas sa oled ikka kindel, et meile lihemal ei leidu iihtki
head hambaarsti?*

Proua Maigret’l polnud iialgi olnud tarvidust lasta ham-
baid ravida. Proua Roblin viiendalt korruselt — daam koe-
raga — oli talle nii tungivalt ridkinud doktor Florescost, et ta
oli 16puks otsustanud minna selle arsti juurde.
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»1al on pianisti sérmed. Te ei tunnegi, kui ta teie suus
tegutseb. Ja kui te ttlete, et mina teid saatsin, teeb ta teile
poole odavamalt kui ménele teisele.

Hambaarst oli rumeenlane ning tema kabinet asus Tur-
got’ tinava ja Trudaine’i aveniiti nurgal korguva elumaja nel-
jandal korrusel, otse Anvers’i skviiri vastas. Kas see oli proua
Maigret’l seitsmes voi kaheksas kord sinna minna? Vastuvott
oli talle miiratud alati kella iheteistkiimneks. Sellest oli saa-
nud juba rutiin.

Esimesel korral oli ta saabunud veerand tundi varem,
kartes lausa haiglaselt, et teised peavad tema jdrele ootama,
ning ta oli igavlenud arsti eestoas, mis oli gaasiahjuga liiga
palavaks koetud. Teise visiidi eel oli tal tulnud samuti oodata.
Maolemal korral oli ta kutsutud kabinetti alles kell veerand
kaksteist.

Kolmanda visiidi eel paistis piike eriti soojalt ja vastas
asuva skviiri puudel vidistasid linnud, seepirast otsustas ta
istuda viljas pingile ja oodata seal oma vastuvotuaega. Nii
tutvuski ta noore daamiga, kel oli kaasas viike poiss. Nttad oli
tal tekkinud juba harjumus viljuda nimme varem ning soita
aja voitmiseks metrooga.

Meeldiv oli niha muruplatsi ja juba hiirekorvul pungi
puude okstel, mis joonistusid litseumi seina taustale. Pingil
piikest nautides vois jilgida liikumist Rochechouart’i bulva-
ril, suuri loomi meenutavaid rohe-valgeid autobusse ja nende
vahel soeluvaid taksosid.

Daamike oli kohal, seljas sinine kostiiim nagu eelmistelgi
hommikutel ning peas viike valge kiibar, mis sobis talle nii
histi ja niis nii kevadine. Ta nihutas end pingil, et teha roh-
kem ruumi proua Maigret’e, kes oli votnud kaasa tahvli Soko-
laadi ja ulatas selle lapsele.
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,Utle aitih, Charles.

Poisike oli kaheaastane, ja kdige rabavama mulje jitsid ta
juures tema suured mustad hiigelpikkade ripsmetega silmad,
mis muutsid ta pilgu tidrukulikuks. Algul ei saanud proua
Maigret aru, kas poiss oskas rddkida voi mitte, kas silbid,
mida ta kuuldavale t61, olid pidrit mingist keelest. Siis oli ta
taibanud, et nii daam kui ka laps on vilismaalased, kuid ta ei
s6andanud kiisida nende rahvust.

»Minu jaoks on mirts Pariisis alati koige ilusam kuu, kuigi
vahel voib veel sabistada lortsisegust vihma, lausus proua
Maigret. ,Moned eelistavad maikuud v6i juunit, aga mirtsis
on koik vérratult virskem.

Aecg-ajalt pooras ta end ringi, et silmitseda hambaarsti
kabineti aknaid, sest sealt, kus ta istus, vois niha harilikult
enne teda vastuvotul viibiva patsiendi pead. See oli umbes
viiekiimneaastane pahura olekuga mees, kellel arst oli ette
votnud koigi hammaste viljatombamise. Proua Maigret oli
ka temaga tutvunud. Mees oli pirit Dunkerque’ist ja elas
siinses linnajaos oma abielus titre juures, kuid ei sallinud
oma viimeest.

Poisiponn, kellel olid tol hommikul kaasas viike punane
dmber ja kithvlike, mingis kruusakividega. Ta oli alati viga
puhas ja ilusti riides.

»Paistab, et mul jiib teha kdigest kaks visiiti,“ ohkas proua
Maigret. ,Nagu doktor Floresco mulle iitles, votab ta tina
kiisile viimase hamba.“

Daam naeratas teda kuulates. Ta rdikis viga head prant-
suse keelt pisukese aktsendiga, mis lisas ta konele veetlust.
Kella tiheteistkiimnest puudus umbes kuus vo1 seitse minutit
ja daam naeratas ikka veel ehmunud lapsele, kes oli endale
tolmu vastu nigu visanud, kui dkki niis ta pilk keskenduvat
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millelegi Trudaine’i aveniil, ta paistis kohklevat, ent tdusis
siis pusti, lausudes erutatult:

»Kas te vaataksite minuti tema jirele? Ma tulen kohe
tagasi.“

Proua Maigret polnudki sel hetkel eriti tillatunud. Maoel-
des oma arstivisiidile, oli ta lihtsalt méttes soovinud, et lapse
ema jouaks digel ajal tagasi, ja peenetundeliselt polnud ta
isegi p66rdunud vaatama, kuhupoole naine liks.

Poisike polnud midagi mirganud. Ta kiikitas maas ja tiitis
kivikestega punast dmbrit, siis kallas selle jille tihjaks, jitka-
tes tidimatult oma mingu.

Proua Maigret’l polnud kella kaasas. Ta kiekell oli aas-
tate eest seisma jddnud ning tal ei tulnud kunagi meelde seda
kellassepa juurde viia. Uks vanamees istus pingile; see pidi
olema kohalik, sest ta oli meest varemgi niinud.

»Kas te oleksite nii lahke ja titleksite mulle, kui palju kell
on, hirra?

Ka mehel polnud ilmselt kella, sest ta kohmas vastuseks:

,Umbes iiksteist.“

Hambaarsti aknas polnud patsiendi pead enam niha.
Proua Maigret muutus nirviliseks. Tal oli hibi panna enda
jirele ootama doktor Florescot, kes oli nii kena, nii leebe ja
kelle kannatlikkus niis olevat otsatu.

Ta lasi pilgul ringi kiia imber skviiri, leidmata mirkigi
noorest valge kiibaraga daamist. Kas tal oli ootamatult halb
hakanud? Vai oli ta mirganud kedagi, kellega tahtis ridikida?

Uks kordnik kondis iile skviiri ning proua Maigret tdusis,
et kiisida temalt kellaaega. Kell oligi tipselt tiksteist.

Daamike ei tulnud ikka veel ja minutid jooksid. Laps oli
tostnud silmad pingi poole ja ndinud, et ema pole enam seal,
kuid ei paistnud sellest viljagi tegevat.
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Kui proua Maigret saaks vaid hambaarsti hoiatada! Tul-
nuks ainult minna tle tinava ja tousta neljandale korrusele.
Ta métles koguni paluda vanahirrat omakorda last hoida, et
ise doktor Florescole teadet viia, kuid ei séandanud. Ta jii
seisma, vahtides enda imber tiha suureneva murega.

Kui ta ithelt moodujalt teist korda aega kiisis, oli kell juba
kakskiimmend minutit tiksteist libi. Vanahirra oli lahkunud.
Proua Maigret oli pingil tiksi. Ta oli nidinud, kuidas eelmine
patsient nurgamajast viljus ja Rochechouart’i tinava poole
suundus.

Mida ta pidi tegema? Kas daamikesega juhtus midagi?
Kui ta oleks auto alla jiinud, olnuks niha rahvasumma,
jooksvaid inimesi. Mis siis saab, kui laps niiid otsekohe jon-
nima hakkab?

Olukord oli naeruviirne. Maigret saab jille pohjuse teda
pilgata. Ta peab kohe hambaarstile helistama ja vabandust
paluma. Kuid kas ta julgeb rdikida, mis 6ieti juhtus?

Tal hakkas ikki palav, sest nirvitsemine pani tal naha
ohetama.

»Mis su nimi on?* kiisis ta lapselt.

Kuid poisike vaatas talle vaid oma tumedate silmadega
otsa ning vaikis.

»Kas sa tead, kus su kodu on?“

Laps ei kuulanud teda. Proua Maigret oli juba taibanud, et
ta el moista prantsuse keelt.

»Vabandust, hirra. Kas te voiksite 6elda, palju kell on?>“

»2Kahekiimne kahe minuti pirast kaksteist, proua.“

Ema ei tulnud tagasi. Keskpieval, kui linnajao vabrikute
sireenid pistsid huilgama ning mitrseppade summ vallutas
naabruses asuva baari, polnud teda ikka veel.
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Doktor Floresco viljus majast ja istus viikese musta auto
rooli taha, aga proua Maigret ei sbandanud last tiksi jitta, et
minna vabandust paluma.

Nutid hakkas ta muretsema tulele jietud kana pirast.
Maigret oli talle 6elnud, et tisna tdenidoliselt saabub ta kella
tihe paiku koju 16unat s66ma.

Kas oleks digem politseile teatada? Aga ka selleks peaks
ta skvédrilt lahkuma. Kui ta lapse kaasa votaks, tabaks voib-
olla vahepeal naasvat ema hirmus ehmatus. Jumal teab, kuhu
ema omakorda jookseks, ja kuhu nad mélemad 16puks vilja
jouaksid! Jitta kaheaastane pongerjas tiksi keset skviiri, paari
sammu kaugusele lakkamatult voorivatest bussidest ja auto-
dest — seda ei voinud ta ammugi mitte!

»Vabandust, hirra, kas te ttleksite, palju kell on?*

,Pool tiks.“

Kana hakkas kindlasti juba pdhja kérbema; Maigret oli
peagi tulemas. Esimest korda nii paljude abieluaastate jook-
sul juhtub see, et mees ei leia teda kodunt. Talle helistada
oli samuti véimatu, sest siis pidanuks ta skviirilt lahkuma
ja minema baari. Kui ta kohtaks ometi taas ennist mé6du-
nud kordnikku, voi monda teist, titleks ta tollele, kes ta on,
ning paluks tal helistada oma mehele. Aga nagu kiuste pol-
nud tihtki korravalvurit silmapiiril. Ta kiikas igasse suunda,
istus pingile, tdusis piisti, arvates dkki miarkavat valget kiiba-
rat, kuid see polnud iialgi see, mida ta otsis.

Poole tunni jooksul loendas ta tle kahekiimne valge
kiibara, ja nelja nende seast kandsid noored naised, kel oli
seljas sinine kostitim.
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Kell tiksteist, samal ajal kui voora, nimetu lapse valvamise
pirast keset skviiri paigale naelutatud proua Maigret’ poue
puges drevus, pani Maigret kaabu pihe, viljus kabinetist, lau-
sus paar sdna Lucas’le ning suundus tusasel ilmel viikese ukse
poole, mis ithendas kriminaalpolitsei ruume Kohtupaleega.

Need kiigud olid muutunud rutiinseks umbes samast ajast
peale, kui proua Maigret hakkas kiilastama oma hambaarsti
IX linnaosas. Komissar joudis kohtu-uurijate juurde viivasse
koridori, kus alati ootas pinkidel imelikke tiitipe, méned neist
kahe sandarmi vahel, ning koputas uksele, millel oli kirjas
kohtunik Dossini nimi.

L Sisse!“

Olles kasvult koigist Pariisi kohtuametnikest peajagu tile,
niis hirra Dossin oma pikkust hibenevat ja oma Vene hurta
meenutava aristokraatliku silueti parast justkui alatasa vaban-
dust paluvat.

,Votke istet, Maigret. Voite piibutada. Kas te tdna-
hommikust artiklit lugesite?

»Ma pole veel ajalehti vaadanud.“

Kohtunik likkas ta ette ajalehe, mille esikiiljel oli rasvaste
tihtedega pealkiri:

STEUVELSI KOHTUASI
Advokaat Philippe Liotard poéérdub

Iniméiguste Liiga poole

»Mul oli pikk jutuajamine prokuroriga,“ titles Dossin. , Ta
oli minuga samal arvamusel. Me ei saa raamatukdéitjat vabaks
lasta. Liotard ise, kui meil ka niisugune tahtmine tekiks, oleks
oma dgedusega sellele takistuseks.*
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Paar nidalat varem oli ta nimi Kohtupalees peaaegu tund-
matu. Pisut tile kolmekiimnene Philippe Liotard polnud veel
osalenud thelgi tihtsal protsessil. Olles t66tanud viis aas-
tat tihe kuulsa advokaadi sekretirina, alustas ta alles iseseis-
vat karjddri ja elas veel Bergere'i tinaval kehvas poissmehe-
korteris, mille kdrvalmajas tegutses bordell.

Steuvelsi skandaali puhkemisest saadik kirjutati temast
iga piev ajalehtedes, ta andis lirmakaid intervjuusid, liki-
tas kommiinikeesid, esines isegi televisiooni uudistesaadetes,
juuksed lehvimas ja suul sarkastiline muie.

»Kas teie pool on midagi uut?*

»Ei midagi, mida tasuks mainida, hirra kohtunik.”

»Kas te loodate leida mehe, kes telegrammi saatis?*

»Lorrence on Concarneau’s. Ta on taiplik sell.

Tervelt kolm nidalat tildsust erutanud Steuvelsi juh-
tum oli ajalehtedes kogunud juba rodu alapealkirju, otsekui
jirjejutt.

Alanud oli see nii:

Turenne’i tdnava kelder

Juhtumisi leidis see lugu aset kvartalis, mida Maigret histi
tundis ja kuhu ta unistas koguni elama asuda, nimelt vihem
kui viiskiimmend meetrit Vosges’i viljakust. Lahkudes viljaku
nurgal kitsalt Francs-Bourgeois’ tdnavalt ja minnes mooda
Turenne’i tinavat République’t poole, nieb vasakut kitt
koigepealt kollaseks védbatud bistrood, siis piimapoodi, Sal-
moni piimapoodi. Otse selle korval asub klaasitud esikiiljega,
madala laega, tolmuse vaateaknaga t66koda, mille kohal on
tuhmunud tihtedega kiri: ,Kunstiline raamatukoide®. Jirg-
mises poekeses peab leskproua Rancé vihmavarjuiri.
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T66koja ja vihmavarjupoe vitriini vahel on vélvitud virava-
kiik majahoidja ruumiga, Gue siigavuses paistab aga vana
linnahédrber, mis niitid on jaotatud biiroodeks ja korteriteks.

Laip keskkiitteahjus?

Mida rahvas ei teadnud ja mida pressi eest hoolega varjati,
oli asjaolu, et kohtulugu oli lahvatanud tinu suurele juhusele.
Uhel hommikul leiti kriminaalpolitsei postkastist Orfévres’i
kaldatinaval ripane paberitiikk, millele oli kritseldatud:

Turenne’i tdnava raamatukditja
poletas oma keskkiitteahjus laiba.

Allkirja loomulikult polnud. Paber oli joudnud 16puks
Maigret’ kabinetti. Teate suhtes skeptiline, ei tahtnud ta tiili-
tada oma vanu inspektoreid, vaid saatis kohapeale viikese
Lapointe’i, noore uurija, kes pdles soovist silma paista.

Lapointe avastas, et Turenne’i tinaval tegutses tdepoolest
raamatukéitja Frans Steuvels, flaam, kes oli asunud Prantsus-
maale kakskiimmend viis aastat tagasi. Esitledes end sani-
taarteenistuse ametnikuna, oli inspektor ruumid tle vaada-
nud ja naasis tiksikasjaliku plaaniga.

Soteuvels todtab nii-6elda otse oma vitriini ees, hirra
komissar. Ateljee, siigav ning tinavast kaugenedes aina hima-
ramaks muutuv ruum, on jagatud kaheks puust vaheseinaga,
mille taha Steuvelsid on sisse seadnud oma magamistoa.

Trepp viib alumisele korrusele, kus on kook ja sédgitoana
kasutatav viike tuba, mis vajab kogu pdeva kunstlikku valgus-
tust, ja 16puks on seal kelder.“

»2Keskkiitteahjuga?“

Proua Maigret’ sébratar 13



»Jah. Vana mudel, mis pole vist kdige paremas korras.*

LSee tootab?”

»Ldna hommikul polnud selles tuld siitidatud.*

See oli Lucas, kes liks kella viie paiku pirastldunal Turen-
ne’i tinava td6koda ametlikult libi otsima. Onneks vottis
ta libiotsimisorderi ettendgelikult kaasa, sest raamatukéitja
avaldas protesti, 6eldes, et seadus kaitseb kodu puutumatust.

Vihe puudus, et brigadir Lucas oleks sama targalt tagasi
tulnud, ja talle oldi peaaegu pahased — niitid, kui sellest kohtu-
asjast oli saanud kriminaalpolitsei luupainaja —, et libiotsi-
mist ei saatnud tdisedu.

Keskkiitteahju pohjast oli tuhka sdeludes leitud kaks ham-
mast, kaks inimese hammast, mis viidi kohe laboratooriumi.

,Mis sorti mees see raamatukoitja on?“ oli kisinud Maig-
ret, kes sel hetkel ei teadnud kohtuasjast kuigi palju.

»1a on umbes neljakiimne viie aastane. Punapea, rouge-
armilise naha, siniste silmade ja viga leebe ilmega. Tema
naine, ehkki mehest palju noorem, vaatab teda hellal pilgul
nagu last.“

Niitid oli teada, et omakorda kuulsaks saanud Fernande
oli tulnud Pariisi toateenijaks ning seejirel oli ta pidanud
Sébastopoli bulvaril mitu aastat tinavatiidruku ametit.

Ta oli kolmekiimne kuue aastane, elas Steuvelsiga juba
kiimme aastat, ning kolm aastat tagasi, ilma erilise pohjuseta,
olid nad III linnaosa raekojas abiellunud.

Laboratoorium oli saatnud raporti. Hambad kuulu-
sid umbes kolmekiimneaastasele, oletatavasti korpulentsele
mehele, kes oli ilmselt veel paar pieva tagasi olnud elus.

Steuvels oli toodud kenasti Maigret’ kabinetti, ja ,,pinni-
mine“ algas. Ta istus rohelise sametiga kaetud tugitoolis, vastu
Seine’i poole avanevat akent. Sel ohtul sadas paduvihma.
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Kimme kuni kaksteist tundi vildanud tilekuulamise kestel
kuuldus piiskade porinat aknaklaasil ja vee solinat vihmavee-
torudes. Raamatukoéitja kandis paksude klaaside ja terasraa-
midega prille. Ta tihedad ja tisna pikad juuksed olid sassis,
lips viltu.

See oli haritud inimene, kes oli palju lugenud. Ta vastas
rahulikult, kaalutletult, ning ta 6hukese nahaga tedretihni-
line nigu punastas kergesti.

»2Kuidas te seletate seda, et teie keskkiitteahjust leiti ini-
mese hambad?*

,Ma e seleta seda.”

»Kas te pole viimasel ajal hambaid kaotanud? Ja teie naine
samuti?®

»~Mitte kumbki meist. Minul on valehambad.“

Ta vottis proteesid suust ja seejirel pani need harjunud
liigutusega tagasi.

»Kas te voite mulle kirjeldada, mida te tegite 16.,17.ja 18.
veebruari htupoolikul?

Ulekuulamine toimus 21. kuupieva 6htul, pirast Lapointe’i
ja Lucas’ visiite Turenne’i tinavale.

»Kas nende pievade seas on ka reede>”

»,Kuueteistkiimnes.“

»o¢l juhul kiisin ma ,Saint-Pauli“ kinos Saint-Antoine’i
tinaval, nagu igal reedel.

,Koos naisega?“

»Jah.”

»Ja kahel teisel paeval?“

»2Laupieval kell kaksteist s6itis Fernande édra.”

»,Kuhu ta liks?>*

,Concarneau’sse.“

»Kas see reis oli ammu kavandatud?“
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»1a invaliidist ema elab koos tiitre ja viimehega Concar-
neau’s. Laupieva hommikul saime telegrammi tema oelt
Louise’ilt, kes teatas, et ema on raskesti haige, ja Fernande
sOitis esimese rongiga sinna.”

»1lma ette helistamata>

,Neil ei ole telefoni.“

»Kas ema oli viiga haige?“

»2Ema polnud iildse haige. Telegrammi ei saatnud Louise.*

,Kes siis?®

»Pole aimugi.

,Kas te olete varem sattunud siiraste miistifikatsioonide
ohvriks?>

»2Mitte kunagi.

»Millal te naine tagasi tuli?®

» Leisipdeval. Ta kasutas voimalust paar pieva omaste selt-
sis viibida.“

»Mida teie sel ajal tegite?

L Tootasin.”

,Uks teie maja tiiiriline viidab, et terve piithapieva tuli teie
korstnast paksu suitsu.”

,Voimalik. Ilm oli kiilm.“

See oli tosi. Pihapdeval ja esmaspdeval oli olnud viga
kialm ilm ja eeslinnadest oli tulnud teateid parajast pakasest.

»2Missuguseid réivaid te kandsite laupdeva dhtul?”

»2Neidsamu mis tinagi.“

»Kas keegi ei kiilastanud teid pirast tookoja sulgemist?*

»Mitte keegi, vilja arvatud iiks klient, kes tuli oma raa-
matu jdrele. Kas soovite tema nime ja aadressi>“

See oli tuntud inimene, Saja Bibliofiili klubi liige. Tédnu
Liotard’ile sai sellest seltskonnast, kellest peaaegu koik olid
tihtsad isikud, varsti rohkem teada.
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»Leie majahoidja proua Salazar kuulis, et tol 6htul kella
tiheksa paiku koputati teie uksele. Mitu inimest vestles oma-
vahel erutatult.”

,Voib-olla riikisid need inimesed konniteel, kuid mitte
minu juures. Viga voimalik, et nad olid erutatud, nagu vdidab
proua Salazar, sest nad riivasid vaateakent.”

,Mitu iilikonda teil on?>

»INii nagu mul on tiks kere ja tiks pea, on mul ka tiksainus
tilikond ja tiks kaabu, lisaks vanad piiksid ja kampsun, mida
ma kannan t66d tehes.”

Siis niiidati talle tumesinist tilikonda, mis oli leitud tema
toa kapist.

»Ja see

»oee pole minu oma.*

»2Kuidas see tilikond siis teie juurde sair“

»Ma pole seda kunagi ndinud. Ukskaik kes vois selle minu
draolekul sinna panna. Ma olen juba tervelt kuus tundi siin.“

»Kas te paneksite pintsaku endale selga, palun?®

See sobis tema suurusega.

»Kas te niete neid laike, mis sarnanevad roosteplekki-
dega? Ekspertide hinnangul on see veri, inimveri. Seda on
tritatud asjatult maha niihkida.®

»Ma pole seda tlikonda varem niinud.“

,2Proua Rancé, kes miitib vihmavarje, viidab, et on teid
sageli ndinud sinistes roivastes, eriti siis, kui te reedeti kinno
lihete.”

»Mul oli tiks teine sinine tlikond, aga ma andsin selle dra
tile kahe kuu tagasi.“

Maigret oli pirast seda esimest tilekuulamist halvas tujus.
Ta oli pidanud pikalt aru kohtunik Dossiniga ning nad olid
seejirel liinud koos prokuréri juurde.

Proua Maigret’ sébratar 17



Viimane oli vétnud vastutuse arreteerimise eest enda
peale.

»~Eksperdid on thel noul, eks ole? Ulejiiéinu, Maigret, on
teie asi. Laske kiia. Seda uljaspead ei tohi vabaks lasta.”

Juba jirgmisel pdeval astus advokaat Liotard varjust vilja
ja sestpeale oli ta Maigret’ kannas kinni nagu tige krants.

Uhel tema artiklite alapealkirjadest oli isegi teatav menu:

Viirastuslik kohver

Taepoolest, noor Lapointe kinnitas, et kui ta oli sanitaar-
kontrolli teeseldes kohapeal kiinud, oli ta ndinud té6toa laua
all punakaspruuni kohvrit.

»oee oli tavaline odav kohver, mida ma kogemata riiva-
sin. Olin imestunud, et mu jalg sai nii tugevasti haiget, ja kui
ma tahtsin kohvrit nihutada, méistsin, et see oli ebatavaliselt
raske.“

Ent kella viie ajal pirast 1ounat, kui Lucas to6tuba libi
otsis, polnud seal enam seda kohvrit. Téipsemini, seal oli veel
tiks kohver, samuti pruuni virvi, samuti odav, kuid Lapointe
kinnitas, et see polnud seesama.

»oelle kohvriga kiisin ma Concarneau’s,“ oli Fernande
oelnud. ,Meil pole kunagi teist olnud. Ega me t6tt-elda ei
reisigi.”

Lapointe jii endale kindlaks, ta vandus, et see polnud
sama kohver, et esimene paistnud heledam ja selle sang olnud
nooriga parandatud.

»2Kui mul oleks olnud vaja kohvrit parandada,” torkas
Steuvels vahele, ,siis ma poleks kasutanud n6éri. Arge unus-
tage, et ma olen raamatukoéitja, nahaga Gmber kidimine on
minu amet.“
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Siis oli Philippe Liotard ldinud bibliofiilidelt tunnistusi
votma ja neilt kuuldi, et Steuvels oli Pariisi tiks paremaid
raamatukéitjaid, voib-olla koguni koige parem, ja kollektsio-
ndirid usaldasid talle peent oskust ndudvad t66d, esmajoones
vanade koéidete ennistamise.

Kbik olid iihel arvamusel, et Steuvels oli rahuliku loo-
muga inimene, kes veetis peaaegu terve elu oma t6toas, ning
politsei urgitses asjatult tema minevikus, et leida sealt midagi
vastuolulist.

Aga oli ju veel Fernande’i lugu. Ta oli naisega tutvunud
siis, kui too teenis elatist tinavail, ja tema oli olnud see, kes
oli ta sopast vilja tirinud. Ent ka Fernande’i kohta polnud
sellest kaugest ajast alates mitte midagi 6elda.

Torrence oli juba neli pieva Concarneau’s. Postkontoris
oli iiles leitud telegrammi originaal, kirjutatud kisitsi, triki-
tihtedega. Postiametnik arvas miletavat, et selle oli tema
letile asetanud naine, ning Torrence otsis aina edasi, koosta-
des hiljuti Pariisist saabunud reisijate nimekirju ja kisitledes
paarisada inimest pievas.

»Meil on korini komissar Maigret’ nondanimetatud ilm-
eksimatusest!“ oli advokaat Liotard kuulutanud thele aja-
kirjanikule.

Ning ta oli pajatanud loo III linnajaos toimuvatest osa-
listest valimistest, mis voinuksid édrgitada teatavaid persoone
korraldama skandaali poliitilistel eesmirkidel.

Kohtunik Dossin véttis seda kui isiklikku solvangut, ja
sellised riinnakud, mis polnud alati sugugi delikaatsed, panid
ta punastama.

»Kas te pole leidnud pisimatki uut jilge?*

»Ma otsin. Tuhnime kiimnekesi ringi, vahel on meid roh-
kemgi, ja méningaid inimesi kiisitleme juba kahekiimnendat
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korda. Lucas loodab leida ritsepa, kes ombles sinise
tilikonna.“

Nagu alati, kui méni kohtuasti tildsuse kihevile ajas, said
uurijad iga pdev sadu kirju, mis peaaegu koik juhtisid neid
valejilgedele ja raiskasid tublisti aega. Sellegipoolest kontrol-
liti koiki vihjeid hoolikalt ja kuulati 4ra isegi moned hullud,
kes viitsid midagi teadvat.

Kimme minutit enne kella tihte viljus Maigret Voltaire’s
bulvari nurgal bussist ja, heitnud harjumuspiraselt pilgu
oma korteri akende poole, oli veidi imestunud, et s66gi-
toa aken, hoolimata otse sisse paistvast eredast piikesest,
oli suletud.

Ta liks raskel sammul trepist tiles ja podras uksenuppu,
kuid uks ei avanenud. Vahel juhtus, et riietuv voi end riideist
vabastav proua Maigret pani ennast luku taha. Maigret avas
ukse oma votmega, leidis end keset sinist suitsupilve ja tor-
mas kooki gaasi kinni keerama. Kastrulis oli kanast, porgan-
dist ja sibulast jddnud tiksnes mustjas koorik.

Ta avas kéik aknad, ning kui hingeldav proua Maigret
pool tundi hiljem ukse lahti 161, avastas ta mehe laua tagant,
taldrikul leivakannikas ja tiikk juustu.

»Palju kell on?“

»Pool kaks,“ vastas Maigret rahulikult.

Ta polnud oma kaasat kunagi niinud niisuguses olekus,
kabar viltu peas ja huuled virisemas.

,Koigepealt, dra naera.”

»Va ei naeragi.“

»oamuti dra minuga torele. Ma ei saanud toimida teisiti,
ning ma oleksin viga tahtnud sind niha enda asemel. Ja niitid
ma nien, et sa nisid 16unas66giks juustutikki!

,Hambaarst>“

20 Georges Simenon



»=Ma ei kiinudki hambaarsti juures. Kella kolmveerand
tiheteistkiimnest alates passisin ma keset Anvers’i skviiri ega
saanud sealt sammugi eemale.“

,Kas sa tundsid ennast halvasti?“

,Kas ma olen iialgi elus end halvasti tundnud? Ei. See
oli selle poisu pirast. Ja kui ta 16puks nutma ja jalgu tram-
pima hakkas, tundsin end inimeste pilkude all justkui
lapsersovel.

»2Millise poisu? Mis poisu see oli?

»Ma rigkisin sulle sinises kostiitimis daamist ja tema lap-
sest, aga sa ju el kuula mind kunagi. Sellestsamast, kellega
ma tutvusin, oodates viljas pingil oma hambaarstile mineku
jirge. Tina hommikul tousis ta jirsku piisti ja kiirustas
kuhugi, paludes mind pisut aega last hoida.”

»Ja ta ei tulnud tagasi? Mida sa poisiga tegid>“

»a ilmus 16puks vilja veerand tundi tagasi. Ma tulin tak-
soga koju.“

»Vlida ta tagasi joudes ttles?

,Koige toredam on see, et ta ei delnud midagi. Seisin
nagu post keset skviiri Ghes pongerjaga, kelle kisa drritas
mo6dujaid.

Lopuks ndgin iihte taksot peatuvat Trudaine’i aveniiu
nurgal ja tundsin dra valge kiibara. Ta ei viitsinud isegi tak-
sost vilja tulla. Ta avas autoukse ja viipas mulle. Péngerjas
pani minu ees jooksu ja mul oli hirm, et ta s66stab auto alla.
Laps joudis esimesena taksoni ja uks tdmmati kinni, enne kui
mina sinna sain.

,Homme!“ hiitidis ta mulle. ,Ma seletan homme. Andke
mulle andeks...“

Ta ei 6elnud mulle aitihki. Takso kihutas juba Roche-

chouart’i bulvari suunas ja keeras vasakule, Pigalle’i poole.
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Proua Maigret jii visimusest hingetuna vait ja rebis kiibara
nii jirsu liigutusega peast, et ta soeng liks sassi.

,Sa naerad?”

»Ei, iildse mitte.”

»lunnista iles, et see ajab sind naerma. Ehkki see naine
jittis oma lapse enam kui kaheks tunniks vo6ra inimese
hoolde. Ta ei tea isegi mu nime.“

,Ja sina? Kas sina ta nime tead?“

SE1L.¢

»Kas sa tead, kus ta elab?“

»Ma ei tea mitte midagi peale selle, et mu arstilkdik liks
16111, et mu ilus kana kdrbes pohja ning et sina s66d lauanur-
gal juustu nagu moéni... nagu moni...

Leidmata &iget sdna, puhkes ta nutma ja suundus maga-
mistuppa riideid vahetama.



2

Suure Turenne’t mured

Maigret’l oli omapirane viis Orfevres’i kaldatinaval kolman-
dale korrusele tousta: all trepikojas, kus viljast tulev valgus oli
tisna hele, tundus ta ilme kaunis tikskoikne, kuid vana hoone
himarusse tungides muutus ta nigu tiha siingemaks, otsekui
imbuksid juba temasse selle asutuse mured, sedamooda, kui-
das ta neile lihenes.

Kui ta uksehoidjast mé6dus, oli ta juba pasron. Viimasel
ajal oli talle saanud harjumuseks enne oma kabineti ukse ava-
mist, olgu hommikul v6i pirastldunal, teha tiir inspektorite
ruumis ning, kaabu peas ja mantel seljas, astuda sisse Suure
Turenne'i juurde.

See oli kaldatinaval uus 166ksona, milles viljendusid
Steuvelsi kohtuasja ttiratuks paisunud mé6tmed. Lucas, kel-
lele oli pandud kohustus koik andmed kokku koondada, neid
omavahel korvutada ja neis jirge pidada, oli otsekohe t66sse
uppunud, sest ta pidi ka telefonikonedele vastama, juhtumit
puudutavaid kirju avama ja informaatoreid vastu votma.

Suutmata téotada inspektorite toas, kus kiis lakkamatu
sagimine, oli ta pagenud ihte korvaltuppa, mille uksele oli
kellegi naljamehe kiisi kirjutanud: Suur Turenne.

Niipea kui moni inspektor oli oma tilesandega 16petanud,
niipea kui keegi naasis lihetuselt, leidus alati kolleeg, kes
temalt kiisis:

,Kas sa oled vabar“
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»Jah.”

»2Mine Suure Turenne’i juurde! Ta virbab abilisi!“

See oli tosi. Lucas’l ei jitkunud kunagi piisavalt mehi
kontrollkiikude jaoks ning teenistuses olijate seas polnud vist
enam ainsatki, keda poleks saadetud tegema vihemalt ihte
tiiru Turenne’i tinaval.

Ko6ik tundsid seda ristmikku raamatukoitja kodu lihe-
dal ja kolme sealset kohvikut: esmalt kohvik-restorani
Francs-Bourgeois’ tinava nurgal, seejirel kohvibaari ,Le
Grand Turenne“ selle vastas, ja 1opuks, kolmekiimne meetri
kaugusel, Vosges’i viljaku nurgal asuvat baari ,Le Tabac des
Vosges®, mille reporterid olid oma peakorteriks valinud.

Sest nemadki olid himukalt asja kallal. Politseinikud aga
kiisid topsi tostmas ,Le Grand Turenne’is“, mille akendest
vois niha flaami téokoda. See oli nende peakorter, mille nii-
delda filiaaliks oli muutunud Lucas’ kabinet.

Koige tllatavam oli see, et oma klassifitseerimistoost hoi-
vatud vapper Lucas oli ilmselt ainuke, kes polnud esimesest
kulaskiigust peale jalgagi kuriteopaigale tdstnud.

Sellegipoolest tundis just tema seda kanti teistest koige
paremini. Ta teadis, et ,Le Grand Turenne’i“ (kohviku!) jirel
tuli peente veinide kauplus ,Les Caves de Bourgogne®, mille
omanikud olid talle tuttavad, ning tal tarvitses vaid heita pilk
kartoteegikaardile, et osata 6elda, mida nad olid vastanud
igale uurijale.

Ei, nemad polnud midagi niinud. Sest laupievadhtuti
soitsid nad Chevreuse’i orgu, kus veetsid nidalalopu suve-
majas, mille olid lasknud endile ehitada.

Veinikaupluse jirel tuli kingsepatdokoda, kus tegutses
Bousquet’-nimeline hirra.
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Kingsepp, vastupidi, oli liigagi jutukas, aga temaga oli see
hida, et ta ei ridkinud koigile tihte ja sedasama. Tema jutt
soltus kellaajast, mil teda kisitleti, ning aperitiivide ja nap-
sude arvust, mis ta ménes kolmest kohvikust oli dra joonud.

Edasi tuli Frére’i nii jae- kui ka hulgimiitigiga tegelev
paberipood, mille taga hoovis asus kartonaazivabrik.

Frans Steuvelsi to6koja peal, kunagise eramu teisel kor-
rusel, valmistati seeriaviisil ehteid. See oli firma ,Sass et
Lapinsky®, mis oli palganud umbes paarkiimmend naist66list
ja neli-viis meestoolist; viimastel olid sellised nimed, mida
oli voimatu hiildada.

Koiki neid olid kiisitlenud, monda neli voi viis korda,
mitmed inspektorid, rddkimata reporteritest, kes ajasid iga-
tiks oma juurdlust. Kaks heledast puust lauda Lucas’ kabine-
tis olid kaetud paberite, plaanide ja mirkmelipikute lasuga,
milles ainult tema iiksi oskas orienteeruda.

Ning Lucas korrastas visimatult oma mirkmeid. Ka sel
pirastléunal seisatas Maigret sonatult tema selja taga, pop-
sutades tasakesi piipu. Lehekiilg pealkirjaga Moriivid oli
mirkustest kirju, ent koik need olid tksteise jirel maha
kriipsutatud.

Ta oli uurinud poliitika-liini. Mitte advokaat Liotard’i
osutatud suunas, mis ei pidanud paika. Kuid Steuvels, kes
elas erakuna, voinuks kuuluda mingisse riigikorda 66nesta-
vasse organisatsiooni.

See oletus jooksis liiva. Mida rohkem tema elus soriti,
seda enam sai selgeks, et seal polnud midagi varjatut. Tema
raamatukogu raamatud, mis tikshaaval 14bi uuriti, olid maa-
ilma parimate autorite teosed, vilja valitud intelligentse,
pohjalikult haritud inimese maitse jirgi. Ta mitte iiksnes ei
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